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A Varning A

CALIFORNIA
Proposition 65 Warning

Motoravgaserna fran denna produkt innehaller
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien erkinner orsakar cancer,
fosterskador och andra fortplantningsskador.

Motorn i denna maskin dr inte utrustad med en
gnistslackare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code ar det ett brott att anvinda eller kora
denna motor pa skogstickt, busktickt eller grastickt land,
vilket anges i CPRC 4126. Andra stater eller federala
omraden kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem Overensstimmer med
bestimmelserna i kanadensiska ICES-002.
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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga sé att du lir dig att anvinda
och underhélla produkten pa ritt sitt. Informationen i
bruksanvisningen hjdlper dig och andra att undvika
personskador och skador pa produkten. Aven om Toro
konstruerar och bygger sikra produkter s ar det du som
ansvarar for att produkten anvénds pa ett bra och sakert
sétt.

Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

m-6044

Figur 1

1. Plats fér modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor sé dr de latta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvénds sirskilda sikerhetsmeddelanden
for att ange eventuella risker och hjélpa dig och andra att
undvika personskador och i virsta fall dodsfall. Fara,
Varning och Forsiktighet ar nyckelord som anvinds for att
ange riskniva. Var ytterst forsiktig oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om rekommenderade forsiktighetsatgérder
inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om foreskrifterna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om foreskrifterna inte f6ljs.

Tva andra ord anvinds ocksé for att markera information.
ger ldsaren speciell mekanisk information och
Observera: betonar allmédn information som bor ges
sdrskild uppmarksambhet.

Sakerhetsforeskrifter

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador. For
att minska risken for skador ska dessa sikerhetsanvis-
ningar foljas och symbolen A alltid uppméiirksammas,
vilken betyder FORSIKTIGHET, VARNING, eller
FARA - "anvisning for personsikerhet”. Foljs inte
anvisningarna kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Arbetsledare, anvindare och servicepersonal ska vara vil
fortrogna med foljande standarder och publikationer:
(materialet kan bestillas fran den adress som anges):

e Flammable and Combustible Liquids Code:
ANSI/NFPA 30

e National Fire Protection Association:
ANSI/NFPA #505; Powered Industrial Trucks
National Fire Prevention Association
Barrymarch Park
Quincy, Massachusetts 02269 U.S.A.

e ANSI/ASME B56.8 Personal Burden Carriers
American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 U.S.A.

e SAE J2258 Light Utility Vehicle
SAE International
400 Commonwealth Drive
Warrendale, PA 15096-0001 U.S.A.

e ANSI/UL 558; Internal Combustion Engine Powered
Industrial Trucks
American National Standards Institute, Inc.
1430 Broadway
New York, New York 10018 U.S.A.
eller
Underwriters Laboratories
333 Pfingsten Road
Northbrook, Illinois 60062 U.S.A.



Saker driftspraxis

A

Varning

Workman ir ett fordon som inte far koras pa
motorvigar och ér inte heller utformat, utrustat
eller tillverkat for att koras pa offentliga gator,
vigar eller motorvigar.

Arbetsledarens ansvar

Forsikra att forare far grundlig utbildning och léar
kanna bruksanvisningen och alla etiketter pa fordonet.

Se till att du faststiller dina egna specialprocedurer
och arbetsregler for ovanliga arbetsforhdllanden (t.ex.
backar som ér for branta for fordonsdrift).

Fore anvandning

Kor endast fordonet efter att du har last och forstatt
innehdllet i denna bruksanvisning.

Lét aldrig barn kora fordonet. Samtliga personer som
kor fordonet ska inneha korkort for ett motorfordon.

Lét aldrig ndgon annan vuxen kora fordonet utan att
han/hon forst har last och forstar bruksanvisningen.
Endast utbildade och auktoriserade personer far kora
detta fordon. Forsdkra att samtliga forare &r fysiskt och
mentalt kapabla att kora fordonet.

Fordonet ar utformat att endast bara upp dig, foraren
och en passagerare i det site som tillhandahallits av
tillverkaren. Ta aldrig upp ndgon annan passagerare pa
fordonet.

Kor aldrig fordonet om du 4r paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger. Aven receptbelagda
likemedel och huvudvérkstabletter kan orsaka
désighet.

Kor inte fordonet nér du &r trétt. Ta pauser med jimna
mellanrum. Det dr mycket viktigt att du dr uppmérksam
hela tiden under arbetets gang.

Bekanta dig ordentligt med reglagen och lér dig att
stanna motorn snabbt.

Hall alla skydd, skyddsanordningar och dekaler pa
plats. Om ett skydd eller en sékerhetsanordning inte
fungerar eller om en dekal &r oléslig ska detta tgérdas
innan maskinen fér koras.

Bir alltid ordentliga skor. Kor inte maskinen i
sandaler, tygskor eller tennisskor. Bér inte 10st sittande
plagg eller smycken som kan fastna i rorliga delar och
orsaka personskador.

Det r tillrddligt att biara skyddsglasogon, skyddsskor,
langbyxor och hjalm och ett krav enligt vissa lokala
sdkerhets- och forsdkringsbestimmelser.

Undvik att kora maskinen nér det dr morkt, i synnerhet
i okdnda omrdden. Om du maéste kora nir det dr morkt
bor du kora forsiktigt, anvianda strélkastarna och t.o.m.
overvéga att anvinda extra lampor.

Var ytterst forsiktig nar du kor runt ménniskor. Var alltid
uppmirksam pa var kringstdende kan befinna sig.

Kontrollera alltid fordonets angivna omradden som
namns i bruksanvisningens avsnitt om forberedelser
fore start innan du borjar anvianda fordonet. Anvdnd
inte fordonet om ndgot r fel. Se till att problemet
atgirdas innan fordonet eller redskapet anvinds igen.

Var forsiktig vid hantering av bensin eftersom det dr
mycket lattantdandligt.

— Anvind en godkind bensindunk.

— Avldgsna inte locket fran bréinsletanken nir motorn
ar varm eller iging.

— R0k aldrig nir du handskas med bensin.

— Fyll tanken utomhus och upp till ca 25 mm under
tankens ovankant (undre kanten pa pafyllningsroret).
Fyll inte pa for mycket.

— Torka upp all utspilld bensin.

Under kdrningen

1

Varning

Motoravgaser innehaller koloxid som ir ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet utrymme.

Foraren och passageraren ska forbli sittande si ldnge
fordonet &r i rorelse. Foraren ska hélla bagge hiander
pé ratten ndr detta dr mojligt och passageraren ska
anvinda de avsedda handtagen. HAll alltid armar och
ben innanfor fordonsstommen.

Kor langsammare och gér mindre tvira svingar nér du
har en passagerare. Tédnk pa att din passagerare kanske
inte kan forutse nir du ska bromsa eller svinga och
kan vara oforberedd pé det.

Var alltid uppmérksam pa och undvik langa
utskjutande foremal som t.ex. tridgrenar, dorrposter
och gangbroar. Se till att det alltid finns tillrickligt
med utrymme ovanfor fordonet sd att detta och ditt
huvud ér fria.



Ligg alltid vixeln i neutrallige och ldgg i parkerings-
bromsen innan du gr ifrdn ett fordon som gér pa
tomgéng, s att fordonet inte “kryper”.

Om fordonet inte kors pé ett sikert sétt kan foljden bli
olyckor, viltning och allvarliga personskador eller i
virsta fall dodsfall. Kor forsiktigt. For att minska
risken for viltolyckor eller att du tappar kontrollen bor
du observera foljande:

— Vara ytterst forsiktig, sdnka farten och hélla dig pa
siakert avstdnd omkring sandgropar, diken, bickar,
ramper, okdnda omrdden eller omrdden med
plotsliga fordndringar i markforhéllanden eller
kupering.

— Se upp for hél eller andra dolda faror.

— Vara extra forsiktig nir du kor fordonet pd véta
underlag, under svéra viderforhéllanden, vid hogre
hastigheter eller med full last. Bromstid och
-striacka okar med full last.

— Undvika att stanna och starta plotsligt. Vixla inte
fran backlige till framatlige eller vice versa utan
att forst stanna helt och hallet.

— Sakta ner innan du svénger. Inte forsoka svinga
tvart eller gora plotsliga mandvrar eller andra
farliga atgarder som kan leda till forlorad kontroll
av fordonet.

— Se till att ingen stér bakom fordonet vid tippning
och inte tippa lasten pa ndgons fotter. Frigora
flakskyddets spéarrhakar pa sidan av ladan, ej
baktill.

— Endast kora fordonet nir lastlddan dr nere och
spérrad.

— Titta bakat och forsikra dig om att ingen finns
bakom dig innan du backar. Backa langsamt.

— Se upp for trafik vid vdgar och vid korsning av vig
Ladmna alltid foretrade till fotgdngare och andra
fordon. Detta fordon dr inte konstruerat for att
koras pd gator eller motorvégar. Ge alltid tecken
nir du ska svinga eller stanna tillrickligt tidigt sa
att andra vet vad du tinker gora. Folj alla
trafikregler och bestémmelser.

— Fordonets el- och avgassystem kan frambringa
gnistor som kan antidnda explosiva material. Kor
aldrig fordonet i eller i nirheten av omraden dar
det finns damm eller d&ngor som 4r explosiva i
luften.

— Om du skulle vara osiker pa vad som giller for
saker korning ska du stanna arbetet och friga din
arbetsledare.

Ror inte motorn eller ljudddmparen medan motorn ir
igdng eller kort efter att den har stingts av. Dessa delar
kan vara sd heta att de kan orsaka briannskador.

Om maskinen skulle vibrera onormalt ska du stanna
omedelbart, vinta pa att all rorelse har upphdrt och
undersoka fordonet for skador. Reparera alla skador
innan du dterupptar arbetet.

Innan du kliver ur sitet:

A. Stanna maskinen.

B. Dra ét parkeringsbromsen.

C. Vrid tindningsnyckeln till stoppliget.
D. Ta ur nyckeln.

Observera: Om fordonet befinner sig pa en sluttning bor
du blockera hjulen efter att ha klivit ur sétet.

Bromsa

Sakta ner innan du ndrmar dig ett hinder. Detta ger dig
extra tid att stanna eller vinda. Om du kor pa ett
hinder kan fordonet och dess innehdll skadas. Men
framfor allt kan det skada dig och din passagerare.

Fordonets bruttovikt (GVW) péverkar pé din formaga
att stanna och/eller svinga. Tunga laster och redskap
gor ett fordon svérare att stanna eller svinga. Ju tyngre
last, desto ldngre tid tar det att stanna.

Sénk hastigheten om lastlddan har avldgsnats och
fordonet inte ar utrustat med ndgot redskap.
Bromsegenskaperna dndras och snabba stopp kan f
bakhjulen att 18sa sig, vilket kan paverka din kontroll
over fordonet.

Gris och trottoarer blir mycket halare nir de &r vita.
Det kan ta 2 till 4 gdnger sé lang tid att stanna pé vita
underlag som pa torra underlag. Om du kor genom
vatten som dr tillrdckligt djupt for att gora bromsarna
vata kommer bromsarna inte fungera ordentligt forran
de &r torra. Om du kort genom vatten bor du testa
bromsarna for att forsékra att de fungerar som de ska.
Om de inte gor det ska du kora ldngsamt samtidigt
som du trampar litt pd bromspedalen. Detta torkar ut
bromsarna.



Korning pa sluttningar

A Varning

Korning pa sluttning kan orsaka att fordonet
vilter eller rullar bakit, eller s kan du fa
motorstopp och forlora framfart i sluttningen.
Detta kan leda till personskador.

H

e Kor inte i backar vars lutning dverstiger 12°.

¢ Oka inte farten snabbt och tvirbromsa inte nir
du backar nedfor en sluttning, i synnerhet med
last.

¢ Om du far motorstopp eller forlorar framfart i
en sluttning backar du lingsamt rakt nedfor
sluttningen. Forsok aldrig att viinda fordonet.

e Kor aldrig tvirgaende éver en brant sluttning;
kor alltid rakt uppfor eller nedfor eller kor
runt sluttningen.

e Undvik att sviinga i sluttningar.

¢ Minska fordonets last och sink hastigheten.

e Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med
last.

Dessa extra forsiktighetsdtgarder méaste vidtas nir man kor
med fordonet pé en sluttning:

e Sakta ner innan du borjar kora uppfor eller nedfor en
sluttning.

e Om du fir motorstopp eller borjar forlora framfart nar
du kor uppfor en sluttning ska du gradvis ligga i
bromsarna och langsamt backa rakt nedfor sluttningen.

e Det kan vara farligt att svinga nir du kor uppfor eller
nedfor en sluttning. Om du maéste svinga nir du kor i
en sluttning ska detta goras langsamt och forsiktigt.
Gor aldrig skarpa eller snabba svingar.

e Tunga laster paverkar stabiliteten. Minska lastens vikt
och sink hastigheten nér du kor i sluttningar eller om
lasten har en hog tyngdpunkt. Sékra lasten for att
undvika att den glider fram och tillbaka och var extra
forsiktig nir du transporterar laster som glider latt
(t.ex. vitska, sten och sand).

e Undvik att stanna i sluttningar, i synnerhet med last.
Det tar langre tid att stanna i nedforsbacke &n att
stanna pa ett jamnt underlag. Om du méste stanna
fordonet bor du undvika plotsliga dndringar i hastighet,
vilket kan leda till att fordonet tippar eller rullar bakat.
Tvirbromsa inte om du rullar bakét eftersom detta kan
fa fordonet att vilta.

e Kor rakt upp och ner i sluttningar nir sé ar mojligt.

e Vi rekommenderar starkt att du installerar tillvalet
viltskydd nér du kor i kuperad terrdng.

Korning i ojamn terrang

Sank hastigheten och minska lasten nir du kor i ojimn
terrdng eller mark samt néra trottoarkanter, hal och andra
plotsliga terrangforandringar. Laster kan glida och gora
fordonet ostadigt.

Vi rekommenderar starkt att du installerar tillvalet
viltskydd nér du kor i ojamn terring.

A Varning A

Plotsliga forindringar i terring kan orsaka hastig
rorelse av ratten, vilket kan resultera i hand- och
armskador.

¢ Sink hastigheten nir du kor i ojimn terring
och niira trottoarkanter.

e Fatta ratten lost runt dess omkrets. Hall inte
héinderna pa rattens ”ekrar”.

Lastning och tippning

Lastens och passagerarens vikt och position kan 4ndra
fordonets tyngdpunkt och hanteringen av fordonet. Folj
dessa riktlinjer for att undvika forlust av kontrollen och
personskador:

e Transportera inte laster som dverstiger lastbegréns-
ningarna som aterges pa fordonets viktetikett; se
Specifikationer, sidan 14 for fordonets viktbegransningar.
Lastskalan giller endast for jimna underlag.

e Minska lastens vikt nir du kor pa sluttningar och i
ojamn terridng for att undvika att tippa eller vilta med
fordonet.

e Minska lastens vikt om tyngdpunkten ar hog. Artiklar
som tegelstenar, godsel eller timmerstockar kan lastas
hogt i 1ddan. Ju hogre en last dr, desto storre ar risken
for att fordonet tippar. Fordela lasten sd 1dgt som
mojligt och forsikra att lasten inte paverkar sikten
bakat.

e Placera lastens vikt jimnt frén sida till sida. Om lasten
ar storre pa en av sidorna &r risken for att fordonet ska
tippa i svéngar storre.

e Placera lastens vikt jaimnt fran framénde till bakéinde.
Om du placerar lasten bakom bakaxeln minskas vikten
pé framhjulen. Detta kan bidra till forlorad styrkontroll
eller fa fordonet att tippa i sluttningar eller knélig
terrdng.

e Var extra forsiktig om lasten Gverstiger 1ddans matt
samt vid hantering av excentriska laster som inte kan
centreras. Hall lasterna balanserade och sikrade sé att
de inte glider.



e Sikra alltid laster sd att de inte glider. Om en last inte
ar sidkrad eller om du transporterar en vétska i en stor
behéllare som t.ex. en sprayflaska kan lasten glida.
Lasten glider oftast i svdngar, i uppforsbacke, vid
plotsliga hastighetsforandringar eller vid korning pa
ojamna underlag. Glidande laster kan f& fordonet att
tippa Over.

A Varning A

Ladans vikt kan vara tung. Héinder eller andra
kroppsdelar kan krossas.

o Hall héinder och andra kroppsdelar borta nér
du sénker ladan.
e Material far inte tippas pa kringstaende.

* Tippa aldrig en lastad lastldda nér fordonet stér i sidled
i en sluttning. Andringen av viktfordelning kan fa
fordonet att vilta.

e Vid korning med tung last i lastlddan ska du sénka
hastigheten och berikna tillricklig bromsstracka.
Tviarbromsa inte. Var extra forsiktig i sluttningar.

e Tink pd att tunga laster 6kar din bromsstricka och
minskar din forméga att svinga snabbt utan att vilta
med fordonet.

e Det bakre lastutrymmet dr endast avsett for laster, inte
passagerare.

e Lasta aldrig fordonet f6r mycket. Namnpléaten (under
instrumentbradan pd mittkolonnen) visar fordonets
lastbegrinsningar. Overbelasta aldrig redskapen och
overstig aldrig bruttovikten (GVW).

Underhall

e Endast kvalificerad och auktoriserad personal far
underhélla, reparera, justera och inspektera fordonet.

e Stanna motorn, dra &t parkeringsbromsen och ta ut
nyckeln ur tindningen innan du servar eller justerar
fordonet for att forhindra att ngon startar motorn
oavsiktligt.

e Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar ordentligt
atdragna for att forsikra att hela maskinen r i gott
skick.

e Minska brandrisken genom att hlla omrédet runt
motorn fritt frin fett, gris, 16v och smutsansamling.

e Anvind aldrig en 6ppen laga for att kontrollera nivén
pé eller lickage av brinsle eller batterielektrolyt.

e Om motorn maste vara igdng for att ett visst underhall
ska kunna utforas ska hinder, fotter, klidesplagg och
andra kroppsdelar hallas borta frdn motorn och andra
rorliga delar. Hall kringstdende pa avstind.

e Anvind inte Oppna brénslekérl eller brandfarliga
rengOringsvitskor for att rengora delar.

e Andra inte varvtalshallarens instillning. Be en
auktoriserad Toro-aterforsiljare kontrollera hastigheten
for att forsdkra sidkerhet och noggrannhet.

e Vid eventuellt behov av storre reparationer eller
assistans, kontakta en auktoriserad Toro-terforsiljare.

e Kop alltid Toro originalreservdelar och tillbehor for att
forsikra optimal prestanda och sikerhet. Det kan
medfora fara att anvinda reservdelar och tillbehor frén
andra tillverkare. Eventuella dndringar av fordonet
som kan paverka dess drift, prestanda, héllbarhet eller
anvindning kan leda till personskador eller dodsfall.
Anvindning av annat dn Toro originaldelar kan
ogiltigforklara produktgarantin.

Ljudtrycksniva

Maskinen ger en maximal ljudtrycksnivad vid forarens ora
pad 80 dB(A), grundat pd mitningar pd identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.

Vibrationsniva

Maskinen ger en hand-/armvibration som inte dverstiger
2,5 m/s?, grundat pa mitningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.

Maskinen ger en helkroppsvibration som inte dverstiger
0,5 m/s?, grundat pa mitningar pa identiska maskiner
enligt direktiv 98/37/EG.
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Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekaler och sdkerhetsinstruktioner &r fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som skadats eller férsvunnit ska bytas ut eller ersittas.
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10.
11.
12.

107-0699

Varning — |&s bruksanvisningen.

Kollisionsrisk — detta fordon &r inte tillverkat for att kéras pa allménna gator, vagar eller motorvagar.

Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket.

Fallrisk — 1t inte barn kora fordonet.

Timmatare

Strélkastare

Av (t&ndning)

P& (t&ndning)

Foér att starta motorn sitter du i férarsétet, lossar parkeringsbromsen, vrider om tandningen, drar ut chokereglaget (om nédvéndigt) och
trycker ner gaspedalen.

For att stanna motorn slapper du upp gaspedalen, drar at parkeringsbromsen, sténger av tdndningen och tar ut nyckeln.
Elkraft (kraftpunkt)

Signalhorn

Varning — |&s bruksanvisningen.
Brandrisk — stanna motorn innan du fyller pa bensin.

Tipprisk — koér inte fordonet éver eller uppfér en sluttning som ar stérre &n 12 grader; kér sakta i svangar, vid full eller tung last och vid kérning
i ojamn terrang; kor inte fortare an 26 km/tim.

Fallrisk och risk for arm-/benskador — kér inte passagerare pa lastflaket och hall alltid armar och ben inne i fordonet.
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<2650 Ib

Batterisymboler

En del eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt

Explosionsrisk.

batteri.
7. Anvand égonskydd;

<1202kg

99-7348

1. La&s bruksanvisningen.

2. Den sammanlagda maximivikten for férare och passagerare far
inte dverstiga 181 kg.

3. Lastens maxvikt far inte Gverstiga 567 kg.

2. Ingen eld, 6ppna lagor explosiva gaser kan
eller rékning. orsaka blindhet och andra 4. Fordonets grundvikt ar 454 kg.
3. Brannskaderisk av skado.r. 5. Fordonets maximala bruttovikt far inte 6verstiga 1 202 kg.
fratande vatskor/kemiska 8. Batterisyra kan orsaka
amnen. bllpdhet eller allvarliga
4. Anvand 6gonskydd. branns"kador.
5. Las bruksanvisningen 9. Spola 6gonen omedelbart
o . go ’ med vatten och s6k 2
6. Hal knngst?endeo pa l&karhjélp snabbt.
Ealt(tel;t' atvstand fran 10. Innehaller bly; far inte
atteriet. kastas i hushallssoporna.
_A
99-7352 15A 10A
® 0 6 O
99-7352
1. L&s bruksanvisningen for information om sékringar.
2. 10 A sékring for extra lyktor
3. 15 A sékring for extra bakre lyftanordning
4. 10 A sékring — dppen
99-7345 5. 10 A sékring for strélkastare
1. Varning —l&s 3. Risk for att fastna, rem — 6. 10A sakring fOr tandningssystemet
bruksanvisningen. h&ll avstand fran rérliga 7. 15 A sékring fér extra elektrisk flaklyftanordning
2. Risk for varm delar.
yta/brannskador — hall dig 4. Risk for krosskador,

pa behorigt avstand fran
den varma ytan.

lastldda — anvand stéttan
for att stddja lastflaket.

1.

Las upp lastflaket

99-7349

99-7349
2. Las lastflaket

99-7930

1. Varning; krossrisk for hander och fétter — hall kringstédende pa
sakert avstand fran fordonet.
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104-6957
1. Signalhorn

99-7952
1. Choke 3. Neutral
2. Back 4. Framat
99-7954 < 50LBS < 400LBS.
181KG.
Varning — |&s bruksanvisningen.
Fallrisk — kor inte passagerare pa lastflaket. l l
Explosionsrisk, statisk insprutning till bransledunk — fyll inte pa
bransledunkar pa lastflaket. Satt dunkarna p& marken innan du

fyller pa.

=g

99-7350

1. Bogseroglans maximivikt 23 kg. Slapets maximivikt 181 kg.

13



Specifikationer

Observera: Delarnas métt och utseende kan dndras utan foregdende meddelande.

Grundvikt

Torr 454 kg

Uppskattad kapacitet (pa
jdmnt underlag)

Totalt 749 kg, inklusive 90,7 kg férare och 90,7 kg passagerare, last, bogserdglans
vikt, slépets bruttovikt, tillbehdr och redskap

Fordonets maximala
bruttovikt (GVW)
(P& jamnt underlag)

Totalt 1 203 kg, inklusive samtliga ovannamnda vikter

Maximal lastkapacitet (pa
jdmnt underlag)

Totalt 567 kg, inklusive bogserdglans vikt och slapets bruttovikt

Bogserkapacitet:
Standardkrok Bogserdglans vikt 23 kg, slapets maximivikt 182 kg
Dragkrok for tung drift | Bogserdglans vikt 45 kg, slapets maximivikt 363 kg
Total maskinbredd 152,4 cm
Total maskinlangd 297,2 cm

Markfrigang

23,5 cm langst fram utan last eller forare
16,5 cm langst bak utan last eller férare

Hjulbas

200,7 cm

Sparvidd (centrum-
linje till centrumlinje)

124,5 cm langst fram
122,6 cm langst bak

116,8 cm inuti
Lastl 15
astlddans langd 129,5 cm utanpa
124,5 cm inuti
Lastladans bredd 137,2 cm utanpa
Lastladans hojd 25,4 cm inuti

Extra utrustning

Toro Company har tillvalsutrustning och tillbehor som kan képas separat och monteras pa fordonet. Kontakta din
auktoriserade terforsiljare for en komplett lista 6ver tillvalsutrustning som finns tillgénglig for ditt fordon.
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Uppriggning

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Reservdelar

Observera: Anvind diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Beskrivning Antal | Anvéndning

Hjul 2 Montering av bakhjulen (Modellnr 07253TC)
Hjul 2

Bricka 2 Montering av framhjulen (Modellnr 07253TC)
Dammkapa 2

Ratt 1 Montering av ratten (Modellnr 07253TC)
Stoétdampare 1 Montering av stétdamparen (Modellnr 07253TC)
Dragkrok 1 Montering av dragkroken (Modelinr 07253TC)
Sate 2 Montering av saten (Modellnr 07253TC)
Lastlada 1

Hoger tappfaste 1

Vanster tappfaste 1 Montering av lastladan (Modellnr 07253TC)
Huvudskruv med flans, 3/8 x 1 tum 4

Bult, 5/16 x 3/4 tum 1

Nyckel 2 Anvéands i tdndningslaset.

Bruksanvisning 1 . i .

Motorns bruksanvisning ’ L&s innan maskinen tas i bruk.
Instruktionsvideo 1 Ses innan maskinen satts i drift.
Artikelkatalog 1 Anvands fér bestéllning av reservdelar.
Registreringskort 1 Fyll i och skicka till Toro.

Kontrollblankett fore leverans 1 Fyll i och spara i kundportféljen med tidigare data.

Montering av bakhjulen

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr

07253TC.

1.
2.
3.

Ta bort fastelementen som féster hjulen.
Ta bort transportfastet som ar fast pa hjultapparna.

Montera hjulen med de avldgsnade fastelementen

(fig. 2) och dra at dem till 61-88 Nm.

, ; 7

Figur 2

1. Hijul 3. Hijultapp
2. Hjulmutter
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Montering av framhjulen

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07253TC.

1. Ta bort fastelementen som féster hjulen.
2. Avlidgsna transportfistet frdn axlarna.
3. Stryk pé Loctite (blue) pa skruvgingorna.

4. Montera hjulen med de avldgsnade fistelementen
(fig. 3) och dra &t bultarna till 183-224 Nm.

?i\

o+~ W

N

Figur 3

1. Da&ck- och hjulanordning 4. Stor bricka
2. Spindel 5. Skruv
3. Liten bricka 6. Dammkapa

Montera ratten

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07253TC.

1. Ta bort muttern och lasbrickan fran styraxeln.

2. Tra pa ratten och brickan pa axeln. Placera ratten pa
axeln sd att tvirbalken ar vagrit nir hjulen pekar rakt
fram och den tjockare av rattens “ekrar” pekar nedat.

3. Fist ratten pé axeln med muttern (fig. 4).

1 R

3

Figur 4
1. Ratt 3. Bricka
2. Mutter 4. Skumplastpackning
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Montering av stétdamparen

Observera: Denna procedur behovs endast for modell nr
07253TC.

1. Avldgsna de 2 bultarna, brickorna och muttrarna som
faster ramen framtill.

2. Passa in monteringshalen och fist stotddmparen till
ramen med féstelementen som lossades tidigare (fig. 5).

1. Stétdampare

Montering av saten

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07253TC.

For in sitesféstet i sdtessockelns Oppning och tippa sitet
nedit (fig. 6).

Figur 6
2. Satessockel

1. Satesfaste




Montering av dragkrok

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07253TC.

1. Ta bort de 4 bultarna och muttrarna fran insidan pa
ramens baksida.

2. Passa in dragkroken med monteringshdlen pa ramen.
Montera dragkroken med skruvarna och muttrarna

(fig. 7).

1. Dragkrok

Montering av lastladan

Observera: Denna procedur behovs endast for modell nr
07253TC.

1. Placera lastlddan pd ramen. Lastlddan méste ligga
plant och vara centrerad.

2. Fist det vinstra tappféstet till ramens bakre vénstra
horn med 2 huvudskruvar med flins (3/8 x 1 tum).
Placera féstet sésom framgér av figur 7.

3. Tré lastlddans monteringshél over tappfistet (fig. 8).

Figur 8

1. Lastlada 3. Lastlddans monteringshal
2. Tappfaste

17

. For in hoger tappfiste i lastlidans monteringshdl och

fast det till ramen.

. Ta hjilp av en annan person for att halla upp lastladan.

6. Lossa den bult som fister stottans klimma pé ramen

tills du kan sétta stottans J-krokdnde under klamman
(fig. 9).

3—=5'
N\,
/ m-5813
Figur 9
Stotta 3. Bult, 5/16 x 3/4 tum

Klammartill stéttan

. Dra it bulten och fist den andra sidan pa klimman

med en ny bult (5/16 x 3/4 tum) (fig. 9).

. Sank lastlddan.



Aktivera batteriet

Observera: Denna procedur behdvs endast for modell nr
07253TC.

Om batteriet inte ar fyllt med elektrolyt eller aktiverat
madste det avldgsnas fran fordonet, fyllas med elektrolyt
och laddas upp. Bulkelektrolyt med specifik vikt pa 1,260
madste kopas frén nirmaste forsiljningsstille for batterier.

1. Ta bort batteriets 1asfiste och lyft ut batteriet fran

batteriladan.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ir ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga
brinnskador.

Fara

¢ Drick inte elektrolyten och lat den inte komma
i kontakt med hud, 6gon eller klider. Anvind
skyddsglasogon for att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda hiinderna.

o Fyll batteriet dir det finns rent vatten for att
kunna skoélja av huden.

2. Ta bort pafyllningslocken fran batteriet och hill sakta
pé elektrolyt i varje cell tills nivan ligger precis
ovanfor plattorna.

3. Sitt tillbaka péafyllningslocken och anslut en
batteriladdare pé 3 till 4 A till batteripolerna. Ladda
batteriet vid ett virde av mellan 3 och 4 ampere under
4 till 8 timmar (12 volt). Overladda inte batteriet.

/13

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Varning

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

4. Koppla ur laddningsanordningen fran eluttaget och
batteripolerna nir batteriet dr laddat.

5. Ta bort pafyllningslocken. Fyll sakta pa elektrolyt i
varje cell tills nivan ndr upp till pafyllningslinjen. Sétt
tillbaka péfyllningslocken.

\VLule|9 Fyll inte pé batteriet for mycket. Elektrolyt kan
rinna 6ver pa andra delar av fordonet och orsaka svér
korrosion och skada.

6. Montera batteriet. Se dven Montering av batteri,
sidan 37.

o -

Kontrollera oljenivan i
vevhuset

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivén méste dock
kontrolleras innan och efter motorn startas forsta géngen.

1. Stéll maskinen pd en plan yta.

2. Ta ut oljestickan och torka av den med en ren trasa
(fig. 10). Sitt ner oljestickan i roret och se till att den
sitter fast ordentligt. Ta ut oljestickan och kontrollera
oljenivan.

Figur 10
2. Pafyliningslock

1. Oljesticka

3. Om oljenivan &r 14g, ta av pafyllningslocket fran
ventilhuset (fig. 10) och fyll pa olja i 6ppningen tills
oljenivén ndr upp till market Full pa oljestickan; se
Motorolja, sidan 29, for korrekt oljetyp och viskositet.
Fyll sakta pa oljan och kontrollera nivin med jamna
mellanrum under tiden. Fyll inte pa for mycket.

4. Sitt ner oljestickan s& den sitter ordentligt.

Kontroll av dacktryck

Kontrollera trycket i ddcken var 8:e timme eller dagligen
for att forsikra korrekta nivéer.

Lufttrycket i fram- och bakdécken dr 55-152 kPa
(8-22 psi).

Det nodvindiga lufttrycket avgors av den burna
nyttolasten. Légre lufttryck gor att komprimeringen och
déacksparen minimeras och att korningen blir jaimnare.
Légre tryck bor inte anvédndas for tunga nyttolaster vid
hoga hastigheter.

Hogre tryck bor anvindas for tyngre nyttolaster vid hogre
hastigheter. Anvénd inte hogre tryck dn maximitrycket.
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Bransletank Fylla pa bransletanken

Brinsletanken rymmer ca 26,5 liter.
A Fara A 1. Sting av motorn och dra &t parkeringsbromsen.

Under vissa omstindigheter ar bensin extremt 2. Gor rent omkring tanklocket (fig. 11).

lattantindligt och hogexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

¢ Fyll tanken pa en o6ppen plats utomhus och nér
motorn édr kall. Torka upp utspilld bensin.

¢ Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med bensin tills nivan ligger 25 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for bensinens expansion.

¢ Rok aldrig nir du handskas med bensin och 1. Tanklock
héll dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

e Forvara bensin i en godkiind dunk och hall den 3. Ta bort tanklocket.
utom réckhaéll for barn. Kop aldrig mer bensin 4
an vad som gir at pa en manad.

o Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

¢ Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon eller
pa lastbilsflak eller slip, eftersom plastmattor 5. Skruva pa locket ordentligt. Torka upp utspillt brénsle.
och liknande kan isolera dunken och forlinga
urladdningstiden for statisk elektricitet.

Figur 11

. Fyll pa tanken till hogst 2,5 cm under pafyllningsrorets
oversta del (undre kanten pa pafyllningsroret).
Utrymmet behovs for brinslets expansion. Fyll inte pa
for mycket.

e Lasta av bensindrivna maskiner frin lastbilen Kontrollera transmISSIOnSO"an
eller sliipet om sa ér praktiskt mojligt och fyll
pa bensin niir maskinen stir pd marken. Oljenivan i vixellddan bor ligga pa botten av nivaindikator-
e Fyll pa maskinen frin en dunk hellre in med halet (fig. 12). Om den inte gor det, fyller du pé tanken med
munstycket p& en bensinpump om det inte ir lamplig vitska; se Byte av vixelladsvitskan, sidan 36, steg 3
maojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller och 4.
slépet.
o Hall hela tiden kontakt mellan munstycket pa / / /
bensinpumpen och kanten pa tank- eller 0
dunkoppningen tills tankningen éir klar om @ é
tankning maste ske fran bensinpump. 0 &

Rekommenderad bensin

m—4849

Anvind farsk, ren, blyfri regularbensin for fordon (minst Figur 12
87-oktan). Blyad regularbensin kan anvdndas om blyfri 1

7. : o Nivaindikatorhal
regularbensin inte finns att fa.

VL[ |f Anvind aldrig bensin som innehdller metanol,
bensin som innehaller mer dn 10 % etanol, bensintillsatser
eller fotogen eftersom detta kan skada motorn.
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Korning

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika
med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och sikerhets-
dekaler i avsnittet om sdkerhet. Att kinna till denna
information kan hjilpa dig och kringstdende att undvika
skada.

Reglage
Gaspedal

Gaspedalen (fig. 13) ger foraren en mojlighet att variera
fordonets hastighet. Genom att trampa ner pedalen startas
motorn. Genom att trampa pedalen lingre ner 6kas hastig-
heten. Genom att litta pa pedalen saktar fordonet ner och
motorn stannar. Maximihastigheten framét 4r ca 26 km/tim.

m-6203

Figur 13

3. Parkeringsbroms

1. Gaspedal
2. Bromspedal

Bromspedal

Bromspedalen anvénds for att stanna eller sakta ner

fordonet (fig. 13).

Bromsarna kan bli slitna eller feljusteras vilket
kan leda till personskada.

Forsiktighet

Om bromspedalen forflyttar sig inom 2,5 cm fran
fordonets golvplatta, maste bromsarna justeras
eller repareras.

Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen ér en liten platta 6verst pa bromspedalen
(fig. 13). Léagg i parkeringsbromsen for att undvika tillfallig
maskinrorelse nir motorn &r avstingd. Ligg i parkerings-
bromsen genom att trampa ner bromspedalen hért och rulla
framét med framre delen av foten. Koppla ut bromsen
genom att trampa ner gaspedalen. Om fordonet stér parkerat
i en brant sluttning bor du se till att parkeringsbromsen &r
atdragen. Placera klossar vid hjulen pa den sida som lutar
nedat.

Choke

Choken sitter under och till hoger om forarsitet. Vid start
av kall motor, dra ut chokereglaget (fig. 14). Nar motorn
har startat regleras choken sé att motorn kor jamnt. Tryck
in choken sé snart som mojligt till 1ige OFF/AV. En varm
motor kréver lite eller ingen choke.

Vaxelvaljare

Vixelviljaren har tre lagen: framét, bakat och neutrallige
(fig. 14). Motorn startar och gar i nigot av foljande tre
lagen.

Observera: Om vixelviljaren ligger i backen nér
tindningen slas till kommer en summerton att horas for att
varna foraren.

V.o 9 Stanna alltid fordonet innan du véxlar.

m-5371

Figur 14

2. Vaxelvéljare

1. Choke

Tandningslas

Téandningslaset (fig. 15) som anvinds for att starta och
stanna motorn har tvé lagen: Off (Av) och On (P4). Vrid
nyckeln medsols till On si att motorn kan startas. Vrid
nyckeln motsols till Off nér fordonet har stannats. Ta ut
nyckeln ur tindningen.
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Timmatare

Timmitaren (fig. 15) anger det totala antalet timmar som
motorn har varit igdng. Timmaétaren borjar fungera sa
snart gaspedalen trampas ned.

Oljetryckslampa

Oljetryckslampan varnar foraren om oljetrycket i motorn
sjunker till en farlig niva (fig. 15). Om lampan tinds och
forblir tind ska oljan kontrolleras och fyllas pd om
nodvindigt; se Motorolja, sidan 29.

Observera: Oljetryckslampan kan fladdra. Detta ar
normalt och kriver inga dtgirder.

Ljusomkopplare

Sl& pd omkopplaren for att aktivera strilkastarna. Tryck
pa den for att sla pa lamporna (fig. 15).

Kraftpunkt
Kraftpunkten anvinds for att driva valfria elektriska
tillbehor (fig. 15).

Knapp for signalhorn

Tryck pé signalhornsknappen da du vill anvdnda
signalhornet (fig. 15).

3

I_D,
ABAAAR
—

Figur 15
1. Tandningslas 4. Oljetryckslampa
2. Timméatare 5. Kraftpunkt
3. Ljusomkopplare 6. Signalhorn
Branslematare

Brinslemitaren (fig. 16) visar hur mycket brinsle som
finns i tanken.
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Figur 16

1. Bréanslematare

Passagerarhandtag

Passagerarhandtagen sitter till hoger om instrumentbradan
och pa utsidan av varje site (fig. 17).

Figur 17
2. Hoftskydd

1. Passagerarhandtag

Kontroller fore start

Kontrollera foljande vid varje tillfille innan du borjar
anvinda fordonet for dagen:

e Kontrollera décktrycket.

Observera: Dessa dick skiljer sig fran bildick; de
kraver mindre tryck for att minska griskomprimering
och skada.

e Kontrollera samtliga vitskenivder och fyll pd korrekt
mingd av de specificerade vitskorna om du mérker att
ndgon niva ar 1ag.

e Kontrollera bromsen.
e Kontrollera att lamporna fungerar.

e Vrid ratten at hoger och vinster for att kontrollera
styrreaktionen.

e Undersok maskinen for oljeldckor, 16sa delar och andra
miérkbara problem. Se till att motorn &r avstingd och
vénta tills samtliga rorliga delar stannat innan maskinen
undersoks for oljeldckor, 16sa delar eller andra problem.

Om nigot av ovanstdende inte fungerar korrekt meddelar
du din mekaniker eller kontrollerar med din arbetsledare
innan du borjar anvinda fordonet for dagen. Din
arbetsledare kan vilja att du kontrollerar andra foremal
dagligen. Ta reda pa vilka ansvarsomraden du har.




Starta motorn

1. Sitt i forarsétet, sitt nyckeln i tindningsbrytaren och
vrid den medsols till On.

Observera: Om vixelviljaren ligger i bakatdrift kommer
en summerton att varna fOraren.

2. Flytta véxelvéljaren till onskat lage.
3. Trampa langsamt ner gaspedalen.

Observera: Parkeringsbromsen kopplas ur automatiskt
nér gaspedalen trycks ned.

Observera: Tryck ner gaspedalen halvvigs och hall den
nere om motorn &r kall och dra ut chokehandtaget till On.
Flytta tillbaka chokehandtaget till Av/Off nir motorn
borjar bli uppvirmd.

VL[| 9 Forsok inte att knuffa eller bogsera fordonet for
att fa igdng det.

Stanna fordonet

Stanna fordonet genom att ta bort foten frin gaspedalen
och langsamt trampa ner bromspedalen.

Observera: Bromsstrickan kan variera beroende pa
fordonets last och hastighet.

Parkera fordonet

1. Dra ét parkeringsbromsen och vrid tdndningsnyckeln
till Off.

2. Ta ut nyckeln ur tindningen for att undvika oavsiktlig
start.

Lastflak
Lyfta flaket

1. Skjut upp spérrhaken mot skdrans versta del pa
flakets ram (fig. 18).

Figur 18

1. Sparrhake

2. Lyft upp spirrhaken med en hand samtidigt som du
lyfter upp flaket med den andra.

3. Lyft flaket till dess fulla hojd; sink det sedan nagot for
att fista stottan (fig. 19).

m-4865

Figur 19

Sanka flaket

1. Lyft upp flaket ndgot med en hand och tryck ner
stottan.

2. Sink flaket tills sparrhaken greppar i.

3. Fist flaket till flakramen ordentligt genom att flytta
sparrhaken till skdrans nedre del (fig. 18).

Flakskyddets sparrhakar

1. Oppna flakskyddets spirrhakar genom att lyfta upp
hakhandtagen (fig. 20). Sparrhakarna kommer att
fjadra ut mot flakskyddets mitt. Siank flakskyddet
sakta.

Observera: Du kanske behover skjuta in flakskyddets
kant (i synnerhet om en last ligger mot flakskyddet) innan
sparrhakarna fjadrar mot flakskyddets mitt och frigors.

1

‘ m-5334

Figur 20
1. Sparrhake pa flakskyddet

2. Regla flakskyddets sparrhakar genom att lyfta
handtagen uppét och skjuta dem mot fordonets utsida.

3. Skjut ner sparrhakarnas handtag for att sikra
sparrhaken och flakskyddet.
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Kora in nytt fordon

Folj dessa riktlinjer under de forsta 100 kortimmarna for
att fordonet ska tillhandahalla ordentlig prestanda och
lang livslidngd:

e Kontrollera vitske- och motoroljenivderna regelbundet
och se upp for tecken pa Gverhettning i fordonets olika
delar.

e Lt motorn vdrmas upp i ca 15 sekunder innan du
accelererar efter kallstart.

e Undvik situationer dir du behdver tvirbromsa de
forsta timmarna vid inkorning av ett nytt fordon. Nya
bromsbeldgg har inte alltid optimal prestanda forridn
flera timmars anvidndning har polerat bromsarna (kort
in dem).

e Variera fordonshastigheten under arbetets ging.
Undvik snabba starter och stopp.

e En inkorningsolja for motorn dr inte nodviandig.
Originaloljan 4r samma typ som ska anvéndas vid
vanliga oljebyten.

e Se avsnittet Underhéll f6r eventuella speciella
kontroller vid ldganvindning.

e Kontrollera instdllningen av den framre fjadringen och
justera om nodvindigt; se Justera den frimre
fjadringen 32.

Lasta lastladan

Lastlddan rymmer 0,37 m3. Mingden (volymen) material
som kan placeras i lddan utan att fordonets lastskala
overstigs kan variera stort beroende pa materialets
densitet. En fylld (struken) ldda med vat sand vager ca
680 kg, vilket ar 113 kg over tillaten last. Men en fylld
(struken) ldda med trd vager 295 kg, vilket 4r inom tillatet
lastvirde.

Se tabellen nedan for lastvolymbegriansningar i friga om
olika material:

Material %ﬁ'}:t't%t I_q_stlg:);::n;tzlt (pa
jamnt underlag)
Grus
Torrt 95 3/4 full (ca.)
Vatt 120 1/2 full (ca.)
Sand
Torr 90 3/4 full
Vat 120 1/2 full
Tra 45 Full
Bark <45 Full
Jord, packad 100 3/4 full (ca.)

Transport av fordonet

Ett slap bor anvandas nér fordonet ska transporteras ldnga
strackor. Se till att fordonet spinns fast ordentligt pa
sldpet. Se figur 21 och 22 for fistpunkternas placering.

A A

Losa siten kan falla av fordonet och sléipet under
transport och landa pa ett annat fordon eller
utgora ett hinder pa vigen.

Forsiktighet

Flytta siitena eller se till att séitena ir ordentligt
sikrade i spiarrhakarna.

Figur 21

1. Féstpunkter
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Bogsering av fordonet

I nodfall kan fordonet bogseras en kortare stricka. Vi
rekommenderar dock inte att denna metod anviands som

standardprocedur.
Bogsering i hoga hastigheter kan bidra till
forlorad styrkontroll och leda till personskador.

A

Varning

Bogsera aldrig fordonet snabbare in 8 km/tim.

Bogsering av fordonet &r ett jobb som kriver tva personer.
Om maskinen maste flyttas en lingre stricka bor den
transporteras pa en lastbil eller ett sldp, se Transport av
fordonet, sidan 23.

1. Ta bort driviemmen; se Byte av drivrem, sidan 34,
steg 1 och 2.

2. Fist en bogserlina till bogserdglan framtill p& ramen
(fig. 22).

3. Ligg fordonets vixel i neutralldge och lossa
parkeringsbromsen.

Figur 22

1. Bogserdglaoch fastpunkt

Dra ett slap

Fordonet kan dra ett sldp efter sig. Det finns tva slags
bogserkrokar for fordonet, beroende pd hur den ska
anvindas. Kontakta din auktoriserade Toro-aterforsiljare
for upplysningar.

Lasta inte fordonet eller sldpet for tungt nir du drar en last
eller bogserar ett slip. Overlastning kan bidra till
forsamrad prestanda eller skada pd bromsarna, axeln,
motorn, vixellddan, styrningen, fjadringen, karosseriet
eller dicken. Lasta alltid ett slip med 60 % av lastvikten
pa slapets framre del. Detta placerar ca 10 % av slapets
bruttovikt pa fordonets bogserkrok.

Lastens maximivikt far inte overstiga 567 kg, inberiknat
bruttovikt och bogserdglans vikt. Om bruttovikten
exempelvis dr 181 kg och bogserdglan viger 23 kg, ar
lastens maximivikt 363 kg.

For att ge korrekt bromsning och drivning ska lastladan
alltid lastas vid korning med sldp. Overstig inte
bruttoviktsgrinserna.

Undvik att parkera ett fordon med slép i en sluttning. Om
du maste parkera i en sluttning drar du at
parkeringsbromsen och blockerar slépets hjul.
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Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med anvindarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsférfarande

e Byt oljan i motorn.
e Kontrollera drivremmens spéanning.
e Kontrollera startremmens spanning.

Efter de forsta
8 timmarna

e Kontrollera oljenivan i motorn.

Var 8:e timme
e Kontrollera dacktrycket.

Efter de forsta

20 timmarna ¢ Kontrollera framhjulens skrankning vid korrekt markfrigang.

e Kontrollera batteriets vatskeniva.
Var 50:e timme e Kontrollera batterikabelns anslutningar.
e Byt motorolja (inklusive syntetisk olja)."

e Smorj alla smorjnipplar.

 Rengdr motorns centrifugalsil.?

e Kontrollera luftrenarfiltret.2

e Byt motorns oljefilter.

Var 100:e timme e Kontrollera bromsen och parkeringsbromsen.

¢ Kontrollera skicket och slitaget pa dacken.

e Dra at hjulmuttrarna.

¢ Kontrollera den framre skrankningen och markfrigdngen.
o Kontrollera vaxelvaljaren/frilaget.

e Byt ut luftrenarfiltret.

o Kontrollera bromskabeljusteringen.
o Kontrollera driviemmen.

e Kontrollera och justera startremmen.

Var 200:e timme

e Kontrollera brénsleledningarna.
e Rengdr och smdrj priméardrivkopplingen.
o Utfor allt arligt underhall som anges i motorns bruksanvisning.

Var 400:e timme eller
arligen

e Byt ut branslefiltret.
e Byt oljan i vaxelladan.
e Byt ut tandstiften.

Var 800:e timme eller
arligen

1Oftare vid tung last eller héga temperaturer
2Qftare vid dammiga och smutsiga férhallanden

VL[| 9 Titta i motorns bruksanvisning for ytterligare underhéllsforfaranden.
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. | Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera bromsen och parkeringsbromsen.

Kontrollera vaxelvéljaren/neutrallaget.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera motoroljenivan.

Kontrollera oljenivan i véaxelladan.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera motorns kylflansar.

Undersok ovanliga motorljud.

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera dacktrycket.

Undersdk om systemet har oljelackor.

Kontrollera instrumentfunktionen.

Kontrollera gaspedaldriften.

Kontrollera markfrigdng och skrénkning.

Smérj alla smérjnipplar.

Mala i skadad lack.

TOmedelbart efter varje tvitt, oavsett intervallet i listan

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Arti- Datum Information
kel

Ol | N/l || IND|=

—_
o

—
—

—_
N

—_
w
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A

niagon annan person allvarligt.

kontakt med tindstiftet/tindstiften.

Forsiktighet

Om du limnar nyckeln i tindningsliset kan nigon starta motorn av misstag och skada dig eller

Ta ut nyckeln ur tindningen och lossa tindkabeln/tindkablarna fran tindstiftet (-stiften) innan
du utfor nigot underhall. For kabeln/kablarna &t sidan sa att den/de inte oavsiktligt kommer i

/13

For visst rutinunderhall krivs att man lyfter upp
flaket. Ett upphdjt flak kan falla och skada
personer som befinner sig under det.

o Siitt alltid upp flaket med stottan innan du
paborjar arbetet under det.

e Ta bort eventuellt lastmaterial fran flaket innan
du paborjar arbetet under det.

Underhalla fordonet under
speciella driftsforhallanden

Om fordonet utsitts for ndgot av de forhallanden som
anges nedan ska underhall utféras dubbelt s ofta.

e Arbete i 0ken

e Arbeta i kallt klimat (under 10 °C)

e Bogsering av slip

e Kortiden dr vanligtvis kortare &n 5 minuter
e Regelbundet arbete i dammiga forhallanden
e Byggarbete

e L4t kontrollera bromsarna och rengdr dem s snart
som mojligt efter langre drift i lera, sand, vatten eller
liknande smutsiga omraden. Detta hindrar slipande
material fran att bidra till verdrivet slitage.

e Vid regelbunden tungdrift ska samtliga smorjnipplar
smorjas och luftrenaren kontrolleras dagligen for att
forhindra 6verdrivet slitage.

e Motorn dr ofta i neutrallige (endast modeller som
startas med nyckel)

Upphissning med domkraft

Nir motorn genomgér rutinunderhéll och/eller
motordiagnostik ska fordonets bakhjul vara 2,5 cm
ovanfor marken och bakaxeln ska stottas upp med
domkrafter.
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Ett fordon pa en domkraft kan bli instabilt och
halka av domkraften och orsaka skador pa
personer som befinner sig under.

e Starta inte motorn medan fordonet ir stottat
med domkraft.

e Ta alltid ut nyckeln ur tindningen innan du
Kkliver ur sitet.

¢ Blockera hjulen nér fordonet ir stottat med
domkraften.

Domkraftspunkten framtill pa fordonet finns langst fram pa
ramen bakom bogserdglan (fig. 23). Domkraftspunkten
baktill pa fordonet finns under axelrdren (fig. 24).

®
5] [s]
(&)
m-7442 1
Figur 23

1. Framre domkraftspunkt

Figur 24

1. Bakre domkraftspunkter




Kontroll och ju stering av 3. D"ra at en av lﬁsmuttrarnaﬂ (fig. 25) precis tillrackligt
heu trallage 7 for att £a bort spelet ur vixelkabeln.

Observera: Du maste hélla det géingade skaftet under

Vid rutinunderhdll och/eller motordiagnostik méste vixeln fastet for att dra at ldsmuttern upptill.
laggas i neutralldge (fig. 25). Fordonet har ett neutralldge
pé vixelviljaren som styr neutralldget i vixelladan.
Foljande dtgérder bor vidtas for att forsikra att
neutralldgesspaken driver vixellddans neutralldge korrekt: 5. Dra upp varje vixelkabel och se till att det inte finns
ndgot gap mellan muttern/brickan och neutralldgesféstet
(fig. 26). Om det finns ett gap drar du at muttern.

4. Dra at den andra ldsmuttern precis tillrackligt for att &
bort spelet ur den andra vixelkabeln.

1. Ligg vixelspaken i neutralldge.

2. Se till att neutralldgesféstet r i neutralldget (jimnt)
genom att vrida drivkopplingen (fig. 25). Fordonet ska
inte rulla bakat eller framat. Om det gor det flyttar du
neutralldgesfastet till neutralldget.

Figur 26
1. Neutrallagesféaste 4. Fel, skruva &t muttern
2. Draupp 5. Ratt justering

3. Kabelsko

6. Starta motorn och liagg vixeln i framdt-, bakdt- och
neutrallage flera gdnger for att se till att
neutralldgesfastet fungerar korrekt.

Figur 25

1. Neutrallagesféaste 2. Lasmuttrar
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Service av motoroljan

Kontrollera oljenivan fore varje korning.

Byt oljan efter de forsta 8 kdrtimmarna och ddrefter var
50:e kortimme.

Byt ut oljefiltret var 100:e timme.

Observera: Byt olja och oljefilter oftare nir
arbetsforhallandena ér extremt dammiga eller sandiga.

Oljetyp: Renad olja (API-service SE, SG, SH, SJ eller hogre)
Vevhusvolym: 1,4 liter nér filtret har bytts
Viskositet: Se tabellen nedan.

ANVAND OLJOR MED DESSA VISKOSITETER
(SAE)

—20 0 20

Kontrollera oljenivan

For kontroll av oljenivan, se Kontrollera oljenivéan i
vevhuset, pd sidan 18.

Byte och avtappning av olja

1. Starta fordonet och kér motorn ett par minuter for att
vdrma upp oljan.

2. Parkera maskinen pd en jimn yta, dra &t parkerings-
bromsen, sting av tindningen och ta ut nyckeln.

3. Lyft upp flaket och sikra det med stottan.
4. Lossa tindkablarna och batterikablarna.

5. Ta bort avtappningspluggen (fig. 27) och 1t oljan
rinna ner i ett kérl. Sétt tillbaka avtappningspluggen
nér oljan har slutat rinna.

Observera: Kassera spilloljan pa en godkiand
mottagningsstation.

Figur 27
2. Motoroljefilter

1. Avtappningspluggfor
motorolja

6. Hill olja i pafyllningshélet tills oljenivén nér upp till
mirket Full pé oljestickan. Fyll sakta pa oljan och
kontrollera nivdn med jaimna mellanrum under tiden.
Fyll inte pa for mycket.

7. Sitt tillbaka oljepafyllningslocket och oljestickan si de
sitter ordentligt.

Byte av oljefilter

Byt oljefiltret var 100:e kortimma eller en ging per ér,
beroende pa vilket som intréffar forst.

1. Tappa ur oljan ur motorn; se Byte och avtappning av
olja, sidan 29.

2. Taloss det befintliga oljefiltret (fig. 27). Stryk pé ett
tunt lager ren olja pd den nya filterpackningen.

3. Skruva pa det nya filtret tills packningen kommer i
kontakt med fastplattan och dra sedan at filtret
ytterligare 1/2 till 3/4 varv. Dra inte &t for hart.

4. Fyll vevhuset med ny olja av ritt sort; se Motorolja,
sidan 29.

5. Starta motorn, 14t den g& och kontrollera om det finns
lackor.

6. Sting av motorn och kontrollera oljenivan. Tillsétt olja
om sd behovs.

Rengoring av motorns
kylaromraden
Rengor centrifugalsilen, kylfldnsarna och motorns yttre

ytor var 100:e kortimme eller oftare under extremt
dammiga och smutsiga forhallanden.

VLl [f Om motorn kors med en igensatt centrifugalsil,
smutsiga eller blockerade kylfldnsar eller utan kylarholjen
skadas motorn pé grund av Gverhettning.

VL[ |9 Rengor aldrig motorn med vatten under tryck
eftersom vatten kan fororena brinslesystemet.
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Service av luftrenaren

Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en
luftlicka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

Se till att kdpan sluter titt runt luftrenaren.

Luftrenarfilter: Undersok var 100:e kortimme; byt ut efter
200 timmar eller tidigare om det dr smutsigt eller skadat.

Observera: Utfor service pa luftrenaren oftare (med négra
timmars mellanrum) vid extremt dammiga och sandiga
arbetsforhallanden.

Demontering av filterelementet

1. Parkera maskinen pd en jimn yta, dra at parkerings-
bromsen, sting av tindningen och ta ut nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sikra det med stottan.

3. Frigor sparrhakarna som féster luftrenarkdpan till
luftrenaren. Skilj kdpan fran luftrenaren. Rengor
luftrenarkdpan invandigt (fig. 28).

Figur 28
3. Filter

1. Luftrenarens sparrhakar
2. Kapa

4. Skjut forsiktigt ut filtret ur luftrenarhuset for att
minska den méngd damm som drivs ut (fig. 28).
Undvik att knacka filtret mot luftrenaren.

5. Undersok filtret och kassera det om det dr skadat.
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Rengdring av filterelementet
VL[| 9 Tvitta eller dteranvénd aldrig ett skadat filter.

1. Tvittmetod:

A. Forbered en 16sning av filterrengdringsmedel och
vatten och lagg filtret i blot i ca 15 minuter. Se
bruksanvisningen pé rengoringsmedlets kartong for
utforlig information.

B. Skojj filtret med rent vatten nér det har legat i blot
i 15 minuter. Skolj filtret frén den rena sidan till
den smutsiga sidan.

\VL([s1 4§ For att forhindra skador pa filterelementet far
vattentrycket inte overstiga 276 kPa (40 psi).

C. Torka filterelementet med ett varmt luftflode (max
71°), eller 14t det lufttorka.

VL[ |9 Torka inte filtret med hjélp av en glodlampa
eftersom detta kan ge skador pa filtret.

2. Tryckluftsmetoden:

A. Blas tryckluft frén det torra filterelementets insida
till dess utsida. Héll luftslangens munstycke minst
5 cm frén filtret och flytta munstycket upp och ner
medan du roterar filterelement.

\VL([+1f For att undvika skada pa filterelementet far
lufttrycket inte dverstiga 689 kPa (100 psi).

B. Undersok filterelementet for eventuella hél och
revor genom att titta igenom filtret mot en stark
lampa.

Montering av filterelementet

\V/Lu[e19 Kor alltid motorn med den kompletta
luftrenaren monterad for att undvika motorskador.

1. Undersok om det nya filtret har transportskador.
Kontrollera filtrets titande dnde.

VLl Sitt inte i ett skadat filter.

2. Sitt i det nya filtret ordentligt i luftrenarhuset. Se till
att filtret ar ordentligt titat genom att tillfora tryck till
dess yttre kant vid montering. Tryck inte mitt pd filtret
dar det ar bojligt.

3. Sitt tillbaka kdpan och sikra sparrhakarna.



Smorja maskinen

Smorj samtliga lager och bussningar var 100:e timme eller
en ging per dr, beroende pd vilket som intréffar forst.
Smorj dem oftare ndr maskinen anvinds for tunga arbeten.

Typ av fett: Universalfett Nr 2 pé litiumbas

Smorjpunkter

Smorjnipplarnas placering dr pa dragstingernas fyra dndar
(fig. 29) och de tvé axeltapparna (fig. 30).

1. Torka av smérjnippeln sd att okidnda partiklar inte kan
leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.

3. Torka av overflodigt fett.

Figur 29

m-5324

Figur 30

Service av bromsarna

Kontroll av bromsarna

Bromsar ir viktiga sikerhetsdelar pé fordonet. Som med
alla sikerhetsdelar ska de undersdkas noga med jaimna
mellanrum for att forsidkra optimal prestanda och sikerhet.
Nedanstédende kontroll bor utféras var 100:e timme:

e Undersok bromsskorna for att se efter att de inte &r slitna
eller skadade. Om bromsbeldggets (bromsklossens)
tjocklek &r mindre &n 1,6 mm ska bromsskorna bytas ut.

e Undersok bromslamellen och andra delar for tecken pa
overdrivet slitage eller deformering. Om négon
deformering uppticks maste lamplig del bytas ut.

Justera bromspedalen

Justera bromsen om parkeringsbromsen inte héller tillrackligt
eller om bromskraften inte &r tillrdcklig nir bromspedalen ir
nedtryckt. Kontrollera justeringen var 200:e timme.
Rekommenderat rorelseavstind for bromspedalen dr mellan
2,5 och 3,8 cm med 334-445 N nedtryckningskraft.

1. Sting av tdndningen och tag ut nyckeln.

2. Tryck ned bromsen ndgot (44,5-67 N) tills du kidnner
motstind. Kontrollera mellanrummet mellan broms-
spaken som visas i fig. 31 och stoppet, for att avgora
den stricka som bromsutjamnaren méste justeras.

Figur 31
1. Tapp 5. Bromsutjamnare
2. Bromsspak 6. Fjader
3. Sprint for bromsstang 7. Bromskabel
4. Bromsstang 8. Vridbar axel till gaspedal

3. Ta bort tappen som sikrar sprinten for bromsstdngen
(fig. 31).

4. Koppla loss fjadern fran dnden pa bromsstdngen
(fig. 31).

5. Tryck ner bromspedalen helt for att hja bromsspaken.

6. Ginga pé bromssténgen in eller ut frin bromsutjamnaren
s& mycket som behovs for att ta bort spelet fran
bromskablarna (fig. 31). Spénn inte kablarna for hart.

7. Montera fjadern i hélet pad bromsstangen (fig. 31)

8. Koppla sprinten f6r bromsstingen till bromsspaken
med hjélp av sprintbulten och harnélssprinten som togs
bort tidigare (fig. 31).

Observera: Anvind en bandstdng, som placeras mellan
gaspedalens vridbara axel och bromsutjdmnaren, for att
underlitta installationen av sprintbulten.

9. Kontrollera att rorelseavstindet for bromspedalen ar
mellan 2,5 och 3,8 cm nér bromspedalen utsitts for
334-445 N nedtryckningskraft.
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Kontroll av dacken

Kontrollera dickens skick minst var 100:e arbetstimme.
Olyckor under drift, som att kora in i trottoarer, kan skada
ett dick eller en filg samt stora instédllningen av hjulen.
Kontrollera darfor dackens skick efter en olycka.

Kontrollera hjulen for att forsdkra att de sitter fast
ordentligt. Dra 4t de frimre och bakre hjulmuttrarna till
61-88 Nm.

Justera den framre fjadringen

Markfrigdngen kan justeras separat pd bada sidor av
fordonet. Markfrigdngen ska vara 22,2-24,1 cm med
foljande parametrar:

e Dicktrycket ska vara 83 kPa (12 psi).

e Fordonet ska koras bakdt och framét ndgra ganger for
att f4 ”A”-ramarna att slakna.

e Mit markfrigdngen med hjulen riktade rakt fram och
med en forare pd 79-102 kg i forarsitet.

Observera: Foraren ska kora upp till mattomradet och
forbli sittande i fordonet medan mattet tas.

e Mit markfrigdngen vid ett plant underlag, frin
bogserdglans underdel till marken.

1. Hissa upp fordonets frimre dnde frin marken; se
Upphissning med domkraft, sidan 27.

2. Ta bort rorelsebegriansarbulten (fig. 32).

3. Lossa centreringsbulten pé den fraimre ”A”-ramen
(fig. 32).

4. Ta bort justerskruven for markfrigdng (fig. 32).

m-7444

Figur 32

3. Justerskruv for
markfrigdng

1. Rorelsebegransarbult
2. Centreringsbult

5. Rotera den frimre ”A”-ramen till nskat lige (se
anmadrkningen nedan) och sitt tillbaka justerskruven
for markfrigdngen (fig. 32).

m-5640

Figur 33

1. Vanster "A’-ram

Observera: ”A”-ramarna ir tillverkade av gummi och har
olika fjadringsvérden. P4 grund av de olika
fjadringsvirdena levereras ”A”-ramarna justerade frin
fabriken grundat pa det fjadringsvirdet. Normalt monteras
justerskruvarna i hél nr 2, 3 eller 4 (fig. 33) och det kan
skilja sig frdn vénster sida (forarsidan) till hoger sida
(passagerarsidan). Om ”A”-ramarna se ut att svikta ska de
justeras till nista hojdinstallning (fig. 33). Varje hal
motsvarar en justering pd ca 19 mm vid hjulet. Detta ska
dven goras om du tillfér tunga redskap eller bar tunga
laster ofta.

6. Dra at justerskruven for markfrigdng till 183-224 Nm.
7. Sitt tillbaka rorelsebegrinsarbulten (fig. 32).

Observera: Fordonet kan behova sinkas till marken pa
den sidan s att bulten skall kunna installeras.

8. Dra at centreringsbultarna till 325-393 Nm.

9. Kontrollera markfrigdngen vid bogseroglan efter de
matt och parametrar som ges i borjan av den hir
proceduren.
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Justering av framhjulens
skrankning

Kontrollera framhjulens skriankning var 100:e kortimme
eller en gang per &r, beroende pa vilket som intraffar forst.

Skriankningen ska vara 3—16 mm med f6ljande parametrar:

e Dicktrycket ska vara 83 kPa (12 psi).

e Markfrigdngen ska vara korrekt innan skrinkningen
stills in; se Justera den framre fjadringen, pa sidan 32.

e Fordonet ska koras bakdt och framét négra ganger for
att f4 ”A”-ramarna att slakna.

e Mit skriankningen med hjulen riktade rakt fram och
med en forare pd 79-102 kg i forarsitet.

Observera: Foraren ska kora upp till mattomradet och
forbli sittande i fordonet medan mattet tas.

Om fordonet framst kors med medeltunga till tunga laster
ska skrankningen stillas in ndgot hogre én det
rekommenderade virdet. Om det oftast kors med litta
laster ska skrinkningen stillas in ndgot ldgre dn det
rekommenderade virdet.

1. Se till att den frimre fjadringen dr ordentligt justerad,
se Justera den framre fjadringen, pa sidan 32. Justera
den om sd behovs.

2. Mit avstindet mellan de bdda framhjulen vid axelhojd
(framtill och baktill pa hjulen) (fig. 34). En fixtur eller
en justeringsmitare behovs for det bakre mattet pa
framdécken vid axelns hojd. Anvdnd samma fixtur
eller justeringsmétare for att fa ett korrekt matt av
framdelen av framhjulen vid axelns hojd (fig. 34).

3
m-5639
Figur 34
1. Dackets centerlinje — bak 5. Avstand fér axelns
2. Dackets centerlinje — fram centerlinje
3. Axelns centerlinje 6. 15cmlinjal
4. Fixtur
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3. Om mattet inte hamnar inom angivet omrade (se
madtten och parametrarna i borjan av den hir
proceduren), lossa kontramuttrarna pé dragstingernas
bigge dndar (fig. 35).

4. Vrid bagge dragstingerna for att flytta framdelen pé
hjulet inét eller utat.

1

q 1

m-5320
Figur 35

1. Kontramutter 2. Dragstang

5. Dra at dragstingernas kontramuttrar nér justeringen ar
korrekt.

6. Se till att ratten kan svidngas helt i bagge riktningar.

Service av drivremmen

Kontroll av drivremmen

Kontrollera tillstdndet och spanningen pé drivriemmen
efter den forsta arbetsdagen och direfter var 200:e
kortimme.

1. Parkera maskinen pd en jimn yta, ligg vixeln i
neutralldge, dra at parkeringsbromsen, sting av
tindningen och ta ut nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sidkra det med stottan.

3. Vrid och undersok remmen for dverdrivet slitage eller
skada. Byt ut remmen vid behov.

Figur 36

1. Drivrem 3. Sekundarkoppling

2. Primérkoppling




Byte av drivrem

1. Vrid och dra remmen 6ver sekundirkopplingen
(fig. 36).

2. Ta bort remmen fran primérkopplingen (fig. 36).

3. Byt ut remmen genom att utfora stegen i omvind
ordning.

Justering av starterns
generatorrem

Kontrollera spanningen pa starterns generatorrem efter
den forsta arbetsdagen och dérefter var 200:e kortimme.

1. Parkera maskinen pa en jimn yta, dra &t parkerings-
bromsen, sting av tindningen och ta ut nyckeln.

2. Lossa startergeneratorns axelbult (fig. 37).

Figur 37
2. Kontramutter

1. Generatorns axelbult

3. Justera kontramuttern pd startmotorstaven (fig. 37) tills
remmen har 6 mm flexibilitet vid 44,5 N kraft.

4. Dra at startergeneratorns axelbult (fig. 37).

Underhalla
primardrivkopplingen

Rengor och smorj kopplingen pa f6ljande sitt var 400:e
kortimme eller en gdng om dret:

1. Lyft upp och 1és fast lastladan.

2. Stidng av motorn, ta ur nyckeln och dra &t
parkeringsbromsen.

3. Ta bort de tre bultarna som fister kdpan till
kopplingen, och ta bort kdpan (fig. 38).

m-6988

Figur 38
2. Bultar

4. Rengor noggrant kdpans insida samt de invindiga
delarna av kopplingen med tryckluft.

A

Dammet i kopplingen kan spridas i luften och
skada dina égon eller inandas och ge dig
andningssvarigheter.

Forsiktighet

Anvind sdkerhetsglasogon och dammask eller
andra typer av é6gon- och andningsskydd nir du
utfor den hir proceduren.

5. Smorj de rorliga delarna i de inringade omradena
enligt figur 39 med torrt sprayfett fran Toro,
tillgangligt frn din auktoriserade Toro-dterforsiljare
eller distributor.

Figur 39

6. Montera kopplingskdpan och fist den med de tre
bultarna som avldgsnades tidigare.
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Service av branslesystemet

Bransleledningar och anslutningar

Kontrollera ledningar och anslutningar var 400:e timme
eller en gdng om éaret, beroende pé vilket som intraffar
forst. Undersok om de har skador eller 16sa anslutningar
eller om de forsimrats pa annat sitt.

Byte av branslefilter

Byt ut brénslefiltret var 800:e kortimme eller en gang per
ar, beroende pé vilket som intraffar forst.

1. Lyft upp flaket och fist det med stéttan.
2. Sitt en ren behéllare under brinslefiltret.

3. Ta bort klimmorna som faster branslefiltret pa
bréinsleledningarna.

1
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Figur 40

m-5322

1. Branslefilter

4. Montera det nya brinslefiltret pa bransleledningarna
med klammorna som avldgsnades tidigare. Montera
filtret sd att pilen pekar mot forgasaren.
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Utfora service pa tandstiftet

Byt tindstiften efter 800 arbetstimmar eller varje ar,
beroende pa vilket som intréffar forst, for att motorn ska
ge bista prestanda och for att avgasutslippen ska
minimeras.

Typ: Champion RC 14YC (eller motsvarande)
Luftgap: 0,762 mm

Observera: Tindstiften varar vanligtvis ldnge; stiften bor
dock avldgsnas och kontrolleras niar motorn inte fungerar.

1. Rengdr omrédet runt tindstiften sé att inte frimmande
partikar faller ner i cylindern nér tindstiftet tas bort.

2. Dra av tindkablarna frén tindstiften och skruva ur
stiften ur cylindertoppen.

3. Kontrollera tillstdndet hos sidoelektroden,
mittelektroden och mittelektrodens isolator for att
sakerstélla att inga skador forekommer.

0,762 mm

Figur 41

VL[| 9 Ett sprucket, skadat, smutsigt eller icke
fungerande tandstift méste bytas ut. Du fér inte
sandblastra, skrapa eller rengora tindstiftet med stalborste
eftersom partiklar kan lossna och falla ner i cylindern.
Foljden iar oftast en skadad motor.

4. Justera gapet mellan tindstiftets mitt och dess sido-
elektroder till 0,762 mm. Montera tindstiftet med gap
av ritt storlek och dra &t stiftet till 24—30 Nm. Dra &t
tandstiftet ordentligt om du inte har ndgon moment-
nyckel.

5. Montera tindkablarna.




Byte av vaxelladsvatskan

Byt ut vixelladsvitskan var 800:e kortimme eller en gang
per ar, beroende pa vilket som intraffar forst.

1. Placera maskinen pd en jamn yta, dra at parkerings-
bromsen, sting av tindningen och ta ut nyckeln.

2. Ta bort avtappningspluggen frén tankens hogra sida
(fig. 42) och 1at vitskan rinna ner i ett krl. Satt tillbaka
och skruva &t pluggen nir vitskan har slutat rinna.

Observera: Lamna in anvind spillolja pa en godkénd
mottagningsstation.

Figur 42

2. Nivéaindikatorhal

1. Avtappningsplugg

3. Fyll tanken (fig. 43) med ca. 1,4 liter motorolja av
typen SAE 10W30, eller tills oljenivan ndr upp till
botten av nivaindikatorhélet (fig. 42).

Figur 43
1. Péafyliningshal

4. Starta motorn och kor den for att fylla systemet.
Kontrollera oljenivan igen och fyll pd om s& behovs.

Byte av sakringar

Det finns 3 sikringar i elsystemet. De finns under flaket i
en lada till hoger om ramen (fig. 44).

Tandningssystem 10 amp
Lampor 10 amp
Kraftpunkt 10 amp (15 amp max)
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Figur 44
3. Kraftpunkt

1. Téandningssystem
2. Lampor

Byte av stralkastare
Specifikation: GE Headlight #H7610

1. Dra &t parkeringsbromsen, sting av tindningen och ta
ut nyckeln.

2. Leta under instrumentbridan och tryck ut strilkastaren
ur huven.

3. Ta bort skruvarna som fister ledningsnitet till
stralkastaren.

4. Ta bort gummititningen som ligger runt strilkastaren
(fig. 45). Kasta bort stralkastaren.

5. Passa in titningens invindiga spar med spéret pa den
nya stralkastaren (fig. 45). Skjut pa titningen pa
stralkastaren tills den sitter stadigt.

Figur 45

1. Gummitatning

2. Invandigtspar — passas in
med sparet pa
stralkastaren

3. Utvandigt spar — passas in
med sparet i huven
4. Helljus

6. Fist stralkastaren till ledningsnitet med skruvarna som
avldgsnades tidigare.

7. Passa in titningens utvindiga spar med spéret i huven.
Skjut in strilkastaren och tdtningen i huven tills den
sitter stadigt.

Observera: Genom att stryka tvélvatten utanpd kan
tatningen ldttare glida in i huven.



Service av batteriet

A A

Varning

CALIFORNIA
Proposition 65 Warning

Batteriposter och kabelanslutningar med tillbehor
innehaller bly och blyforeningar, kemikalier som
den amerikanska delstaten Kalifornien anser kan
orsaka cancer och fortplantningskador. Tvdtta
hénderna efter hantering.

\"JLi[e] 9 Starta inte fordonet med hjélpbatteri.

Hall alltid batteriet rent och fulladdat. Torka av batteriet
och batterilidan med en pappershandduk. Tvitta
batteripolerna med en 18sning av fyra delar vatten och en
del bikarbonat om de korroderat. Stryk pa ett tunt lager
fett pa batteripolerna som skydd mot korrosion.

Spinning: 12 volt med 280 amp kallstart vid —18 °* C

Demontering av batteri

1. Placera maskinen pd en jimn yta, dra &t
parkeringsbromsen, sting av tdndningen och ta ut
nyckeln.

2. Lyft upp flaket och sikra det med stottan.
3. Ta bort batteriets lasféste.

4. Lossa minuskabeln (svart) fran batteripolen.

A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
fordonet och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan
leda till personskador.

Varning

e Lossa alltid minuskabeln (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Ateranslut alltid batteriets pluskabel (rod)
innan minuskabeln (svart) ateransluts.

37

A

Batteriets kabelanslutningar eller verktyg av
metall kan kortslutas mot fordonskomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera vilket kan leda till
personskador.

Varning

¢ Vid avlidgsnande eller installation av batteriet
far du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nigra av fordonets metalldelar.

o Lat inte metallverktyg kortsluta mellan
batterianslutningarna och fordonets
metalldelar.

o Hall alltid batteriremmen pa plats for att
skydda och sidkra batteriet.

5. Lossa pluskabeln (rod) fran batteripolen.

6. Ta bort batteriet frdn chassit.

Montering av batteri

1. Sitt batteriet pa batteribasen s att batteripolerna ar
mot fordonets bakre del.

2. Anslut pluskabeln (rdd) till batteriets pluspol (+) och
minuskabeln (svart) till batteriets minuspol (—) med
skruvarna och vingmuttrarna. Trd gummiskon 6ver den
positiva polen.

3. Sitt tillbaka batterildsfistet for att sikra batteriet till
basen.

VL ([+1 9 Hall alltid batteriremmen pa plats for att
skydda och sékra batteriet.




Kontrollera elektrolytnivan

Kontrollera elektrolytnivén var 50:e kortimme eller, om
maskinen stdr i forvaring, var 30:e dag.

1. Lyft upp flaket och sikra det med stéttan.

2. Ta bort pafyllningslocken. Fyll pd nodvindig miangd
destillerat vatten om elektrolytnivan inte nar upp till
pafyllningslinjen, se Fylla pd vatten i batteriet,
sidan 38.

A 1Y

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ir ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga
brannskador.

Fara

¢ Drick inte elektrolyten och lat den inte komma
i kontakt med hud, égon eller klider. Anvind
skyddsglasogon for att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda hinderna.

¢ Fyll batteriet dir det finns rent vatten for att
kunna skoélja av huden.

Fylla pa vatten i batteriet

Bista tillfdllet att fylla pa destillerat vatten i batteriet ar
precis innan du ska koéra maskinen. Vattnet blandas da
ordentligt med elektrolyten.

1. Torka av 6verdelen pé batteriet med en
pappershandduk.

2. Ta bort pafyllningslocken fran batteriet och hill sakta
pé destillerat vatten i varje cell tills nivan nér upp till
linjen. Sitt tillbaka péfyllningslocken.

\VLule|9 Fyll inte pé batteriet for mycket. Elektrolyt kan
rinna 6ver pa andra delar av fordonet och orsaka svér
korrosion och skada.
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Laddning av batteriet

VLo 9 HAll alltid batteriet fulladdat, (specifik vikt
1,260). Detta ir sarskilt viktigt for att batteriet inte ska
skadas nir temperaturen ér under 0 °C.

1. Ta bort batteriet frén chassit, se Demontering av
batteriet, pa sidan 37.

2. Anslut en 3 till 4 A batteriladdningsanordning till
batteriposterna. Ladda batteriet vid ett virde av mellan
3 och 4 ampere under 4 till 8 timmar (12 volt).
Overladda inte batteriet.

13

Varning

A

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

3. Sitt i batteriet i chassit, se avsnittet Montering av
batteri, sidan 37.

Forvaring av batteriet

Om maskinen stér i forvaring i mer 4n 30 dagar ska
batteriet avldgsnas och laddas upp helt och héllet. Férvara
det antingen pé en hylla eller pd maskinen. Lat kablarna
vara urkopplade om det forvaras p& maskinen. Forvara
batteriet svalt for att undvika att det laddas ur snabbt. Hall
batteriet helt uppladdat for att férhindra att det fryser.

Tvatta fordonet

Fordonet ska tvittas nir si erfordras. Anvind enbart
vatten eller vatten och ett milt tvittmedel. Det gar att
anvédnda en trasa, men huven kan forlora lite av sin glans.

Trycksatt vatten (hogtryckstvitt)
rekommenderas inte for tvitt av maskinen. Det kan skada
elsystemet, lossa viktiga dekaler eller tvitta bort fett som
behovs vid friktionspunkter. Undvik att anvénda alltfor
mycket vatten, sdrskilt nira kontrollpanelen, motorn och
batteriet.
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